	AGREEMENT No.____

for term bank deposit with interest payable at the end of term

«V.I.P.»

Moscow                                                                                          d.d. «___» ___________ 20 __

Commercial Bank «SINKO-BANK», Limited Liability Company hereinafter referred to as the Bank, represented by ________________________________, acting pursuant to the __________________________________, on the one hand, and ______________________________________________________, hereinafter referred to as the Depositor, on the other hand, jointly referred to as the Parties, have made the present Agreement as follows:
1. Subject of the Agreement.

1.1. 
 Under the present Agreement the Bank shall accept from the Depositor the funds in the amount of _____________________ and should return the deposit amount and pay the accrued interest on the Depositor’s request in accordance with the procedure set forth in the present Agreement and applicable laws of the Russian Federation. 

1.2. 
 The present Agreement is made subject to conditions of withdrawal of the deposit at the end of term (term deposit). 

1.3. 
 The deposit shall be accepted for the term of ___________ days. 

1.4. 
 Replenishment of the deposit amount shall not be accepted during the term of deposit.

1.5. 
 The Bank shall accrue interest on deposit in the amount of ___________ % per annum. Interest shall be accrued from the date following the day of depositing of the relevant amount up to the day of return of the funds inclusive. The deposit shall be paid in the form of transfer of the funds to the Depositor’s current account No. ________________________________ (hereinafter referred to as the current account) opened with the Bank.

In the event of acceleration (early call) of the deposit amount in full, interest shall be paid at the rate specified in the first paragraph of Clause 1.5. of the present Agreement for each full calendar year of depositing of the funds; interest shall be paid at the call rate for partial calendar year of depositing of the funds.

In the event of acceleration (early call) of the deposit amount in part, interest shall be accrued at the rate specified in the first paragraph of Clause 1.5. of the present Agreement for each full calendar year of depositing of the funds in the amount determined in Clause 1.1. of the present Agreement. Interest on the remaining deposit amount shall be accrued at the call rate.

1.6. 
 Interest accrued on the deposit amount shall not increase the deposit amount and shall be paid to the Depositor at the end of deposit term in the form of transfer to the current account of the Depositor opened with the Bank.

2.  The Rights and Obligations of the Parties.

2.1. 
 The Bank undertakes:

· to open in the name of Depositor the deposit account No. ________________________ (hereinafter referred to as the Account);

· to accept from the Depositor the deposit amount and to credit the specified Account with this amount;

· to accrue and pay interest of the deposit in accordance with the procedures established by the Agreement;

· to return the accepted funds on the Depositor’s request and interest accrued on the deposit amount. The Account shall be closed upon return of the deposit.

· to deduct and transfer in the budget in accordance with the applicable procedure the individual income tax from the amount of an interest income on the deposit to the extent of excess of the non-taxable amounts in accordance with the legislation of the Russian Federation.

The Bank shall have no right to change the interest rate on the deposit in its own discretion. 

2.2. 
 The Depositor undertakes:

· to deposit the amount specified in Clause 1.1. of the present Agreement in cash on the date day of signature of the Agreement or by non-cash transfer within 3 (Three) business days;

- to notify the Bank within 3 (Three) business days on any change in the data disclosed for making the agreement (name, registration address, post address, type and details of the identification document and other data) as well as to submit to the Bank the change confirming documents, failing which the Bank shall not be responsible for any possible adverse effect due to unavailability of necessary information.

2.4. 
 The Depositor should notify the Bank:

- not later than 1 (One) business day before expected withdrawal of the cash funds from the Account, if the cash funds amount is no more than 130.000 (One hundred thirty) rubles or 5.000 (Five thousand) US Dollars/EURO;

- not later than 3 (Three) business days before expected withdrawal of the cash funds from the Account, if the cash funds amount is no more than 30.000.000 (Thirty millions) rubles or 3.000.000 (Three million) US Dollars/1.000.000 (One million) EURO, as well as expected withdrawal of the cash in other foreign currency irrespective of the transaction amount.

2.5. 
 The Depositor shall have the right:

· to withdraw the deposit amount in full or part as well as the accrued interest subject to terms and conditions of the present Agreement; 

· to terminate early the Agreement and to withdraw the total deposit amount and accrued interest;

· to dispose of the deposit as it thinks fit, both by itself, and through a representative, acting pursuant to the of the power of attorney.

3.  Term of the Agreement.

3.1. 
 The present Agreement shall come into force from the date of receipt of the Depositor’s funds to the Account and shall be valid until the Parties fulfill their obligations.

3.2. 
 In the event that the Depositor does not require to return the deposit amount at the end of term, the Agreement shall be considered to be renewed for the same term, and the interest rate shall be fixed at a level of the rate which is effective for such type of the deposit in the Bank on the date of renewal of the Agreement.

3.3. 
 If by the time of renewal of the Agreement the Bank stops receipt of the funds for the deposit «V.I.P.», the Agreement shall be considered to be renewed subject to conditions of the call deposit.

4.  Deposit Guarantee.

4.1. 
 This is to confirm that the Bank is the participant of deposit insurance system and is registered as a bank being the participants of compulsory deposit insurance system on January 20th, 2010 under No. 981 that is evidenced by the relevant Certificate of the State Corporation «Deposit Insurance Agency».

4.2. 
 The funds deposited by the Depositor shall be insured to such extent, in such manner and under such terms as prescribed by Federal Act dated 23.12.2003 No.177-ФЗ «On Insurance of the Deposits Held by Individuals with Banks of the Russian Federation».

4.3. 
 Return of the deposit and payment of interest to the Depositor shall be insured with all assets and property of the Bank, as well as from the required reserves according to requirements of the legislation of the Russian Federation.

5.  Final Provisions.

5.1. 
 As for the rest that is not mentioned in the present Agreement, the Parties shall be governed by the laws of the Russian Federation.

5.2. 
 All disputes and disagreements arising out of or in connection with the present Agreement shall be settled by negotiations between the Parties. Should the Parties fail to reach an agreement the disputes shall be settled by the court in accordance with the procedures established by the law.

5.3. 
 This is to confirm that the Depositor acknowledged and accepted the conditions of the deposit «V.I.P.» and Fee Schedule for services rendered to the individuals. 

5.4. 
 The Agreement is made in two copies having equal legal force, one for each Party.

6.  Addresses and Bank Details of the Parties:

The Bank:

SINKO-BANK, Limited liability company 

107045, Posledniy side street, 11, building 1
INN 7703004072

BIK 044583320 

Corr.account 30101810800000000320 

in the branch No.1 of Moscow GTU of the Bank of Russia 

Payments in USD:

Beneficiary’s Bank: SINKO-BANK Ltd. 
Moscow, RU, SWIFT: COIKRUM1 
Acc. 30109840200000006640 
Intermediary Bank: ROSEVROBANK JSCB
Moscow, RU, SWIFT: COMKRUMM
with JPMORGAN CHASE BANK, N.A., 
NEW YORK, USA, SWIFT: CHASUS33 

Payments in EUR:

Beneficiary’s Bank: SINKO-BANK ltd.

Moscow, Russia, SWIFT: COIKRUM1

Acc. 30109978800000006640

Intermediary Bank: ROSEVROBANK JSCB

Moscow, Russia, SWIFT: COMKRUMM

with COMMERZBANK AG 

FRANKFURT AM MAIN, GERMANY, 
SWIFT: COBADEFF
(title of the authorized person)
/
/
               (signature)                                                 (name)
The Depositor:

registered as a resident to the address:
Identification document:
issued by
ph.
The Depositor:

/
/
               (signature)                                                 (name)

	
	ДОГОВОР № ____

срочного банковского вклада с выплатой процентов в конце срока

«V.I.P.»

г. Москва





 «___» ___________ 20___ г.

Общество с ограниченной ответственностью Коммерческий банк «СИНКО-БАНК», именуемый в дальнейшем «Банк», в лице ________________________________, действующего на основании __________________________________, с одной стороны, и гр. _______________________________________________________, именуемый(ая)  в дальнейшем «Вкладчик», с другой стороны, вместе именуемые «Стороны», заключили настоящий договор о нижеследующем:

1. Предмет договора.

1.1. По настоящему договору Банк принимает от Вкладчика денежные средства в размере _____________________  и обязуется возвратить сумму вклада и выплатить начисленные на нее проценты по первому требованию Вкладчика в порядке, предусмотренном настоящим договором и действующим законодательством Российской Федерации. 

1.2. Настоящий договор заключается на условиях выдачи вклада по истечении срока (срочный вклад). 

1.3. Вклад принимается на срок ___________ дней. 
1.4. В течение срока вклада пополнение суммы вклада не допускается.

1.5. Банк начисляет проценты по вкладу в размере ___________% годовых. Начисление процентов начинается со дня, следующего за днем внесения соответствующей суммы вклада, по день возврата денежных средств включительно. Выплата вклада осуществляется путем перечисления денежных средств на текущий счет Вкладчика №________________________________ (далее – текущий счет), открытый в Банке.

При досрочном истребовании всей суммы вклада проценты уплачиваются по ставке, приведенной в первом абзаце п.1.5. настоящего договора, за каждый полный календарный год нахождения денежных средств во вкладе, за неполный календарный год нахождения денежных средств во вкладе проценты уплачиваются по ставке до востребования.

При досрочном истребовании части суммы вклада проценты начисляются по ставке, приведенной в первом абзаце п.1.5. настоящего договора за каждый полный календарный год нахождения денежных средств во вкладе в размере, определенном пунктом 1.1. настоящего договора. На оставшуюся сумму вклада проценты начисляются по ставке до востребования.

1.6. Начисленные на сумму вклада проценты не увеличивают сумму вклада и выплачиваются Вкладчику в конце срока вклада путем перечисления на текущий счет Вкладчика, открытый в Банке.

2. Права и обязанности сторон.

2.1. Банк обязуется:

· открыть на имя Вкладчика депозитный счет № ________________________ (далее – Счет);

· принять от Вкладчика сумму вклада и зачислить ее на указанный Счет;

· начислять и уплачивать проценты по вкладу в порядке, установленном договором;

· возвратить принятые денежные средства по первому требованию Вкладчика и начисленные проценты на сумму вклада. При возврате вклада Счет закрывается.
· удерживать и перечислять в бюджет в установленном порядке налог на доходы физических лиц с суммы процентного дохода по вкладу в части превышения сумм, не подлежащих налогообложению в соответствии с законодательством Российской Федерации.
2.2. Банк не вправе в одностороннем порядке изменять размер процентной ставки по вкладу. 

2.3. Вкладчик обязуется:

· внести сумму вклада, указанную в п. 1.1. настоящего договора наличными денежными средствами в день подписания договора или безналичным перечислением в течение 3 (Трех) рабочих дней;

- в течение 3 (Трех) рабочих дней извещать Банк в случае изменения сведений, представленных при заключении договора (фамилии, имени, отчества, адреса регистрации, почтового адреса, вида и реквизитов документа, удостоверяющего личность и иных сведений), а также представлять в Банк документы, подтверждающие произошедшие изменения. В противном случае Банк не несет ответственности за возможные отрицательные последствия, связанные с отсутствием необходимой информации.

2.4. Вкладчик должен предупредить Банк:

- за 1 (Один) рабочий день о желании получить наличные денежные средства со Счета, если получаемая им сумма наличных денежных средств превышает 130 000 (Сто тридцать) рублей или 5 000 (Пять тысяч) долларов США/ ЕВРО;

- за 3 (Три) рабочих дня о желании получить наличные денежные средства со Счета, если получаемая им сумма наличных денежных средств превышает 30 000 000 (Тридцать миллионов) рублей  или 3 000 000 (Три миллиона) долларов США/ 1 000 000 (Один миллион) ЕВРО, а также о желании получить наличные денежные средства в иной иностранной валюте независимо от суммы операции.

2.5. Вкладчик вправе:

· получить всю сумму вклада или ее часть  и начисленные проценты в соответствии с условиями настоящего договора; 

· расторгнуть досрочно договор и получить полностью сумму вклада и начисленные проценты;

· распоряжаться вкладом по своему усмотрению, как лично, так и через представителя, действующего на основании  доверенности.
3. Срок действия договора.

3.1. Настоящий договор вступает в силу с момента поступления денежных средств Вкладчика на Счет и действует до выполнения Сторонами принятых на себя обязательств.

3.2. В случае, когда Вкладчик не требует возврата суммы вклада по истечении срока, договор считается пролонгированным на тот же срок, при этом процентная ставка устанавливается на уровне ставки, действующей по данному виду вклада в Банке на дату продления договора.

3.3. Если к моменту продления договора Банком прекращен прием денежных средств во вклад «V.I.P.», договор считается продленным на условиях вклада до востребования.
4. Обеспечение вклада.

4.1. Настоящим Банк подтверждает, что является участником системы страхования вкладов и внесен в реестр банков – участников системы обязательного страхования вкладов ___________ за номером _______________, что удостоверено соответствующим Свидетельством Государственной корпорации «Агентство по страхованию вкладов».

4.2. Денежные средства, внесенные Вкладчиком застрахованы,  в порядке, размере и на условиях, установленных ФЗ от 23.12.2003 №177-ФЗ «О страховании вкладов физических лиц в банках Российской Федерации».

4.3. Возврат вклада и уплата процентов  Вкладчику обеспечивается всеми активами Банка, его имуществом, а также из средств обязательных резервов в соответствии с требованиями законодательства РФ.

5. Заключительные положения.

5.1. Во всем остальном, что не нашло отражения в настоящем договоре, Стороны руководствуются положениями законодательства Российской Федерации.

5.2. Все споры и разногласия, возникающие при исполнении настоящего договора будут разрешаться Сторонами путем переговоров. В случае недостижения согласия споры подлежат разрешению в суде в установленном законом порядке.

5.3. Настоящим Вкладчик подтверждает, что ознакомлен и согласен с Условиями вклада «V.I.P.» и Тарифами вознаграждений за оказание услуг физическим лицам. 
5.4. Договор составлен в 2-х экземплярах - по одному для каждой Стороны. Оба экземпляра имеют одинаковую юридическую силу.

6. Адреса и реквизиты сторон:

Банк:

ООО КБ  «СИНКО-БАНК»
107045, г. Москва, Последний пер., д.11, стр. 1

ИНН 7703004072

БИК 044583320 

К/сч 30101810800000000320 в отделении №1 Московского ГТУ Банка России 

Для платежей в долларах США:

Beneficiary’s Bank: SINKO-BANK Ltd. 
Moscow, RU, SWIFT: COIKRUM1 
Acc. 30109840200000006640 
Intermediary Bank: ROSEVROBANK JSCB
Moscow, RU, SWIFT: COMKRUMM
with JPMORGAN CHASE BANK, N.A., 
NEW YORK, USA, SWIFT: CHASUS33 

Для платежей в Евро:

Beneficiary’s Bank: SINKO-BANK ltd.

Moscow, Russia, SWIFT: COIKRUM1

Acc. 30109978800000006640

Intermediary Bank: ROSEVROBANK JSCB

Moscow, Russia, SWIFT: COMKRUMM

with COMMERZBANK AG 

FRANKFURT AM MAIN, GERMANY, 
SWIFT: COBADEFF
(наименование должности уполномоченного лица)
/
/
               (подпись)                                            (ФИО)
Вкладчик:

проживающий по адресу:
Документ, удостоверяющий личность:
выдан
тел.
Вкладчик:
/

/

               (подпись)                                            (ФИО)



Банк/ The Bank __________________                            3                  Вкладчик /The Depositor______________________         

